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conociendo su falta, se avergonzé de haber sido tan inhy-
mane. Ese fuéel fruto de sus victorias. Hé ahi lo que hacen
coulra sus estados y en perjuici.s propio los conquistadores,
por querer usurpar losde sus veciones. Hé ani lo que des-
trond & un rey en lo demas tan justo y tan benetico; y
€30 es lo que disminuye la gloria que 1os dioses le tenian
preparada.

2 Nu ves 4 ese ofro, bijo mio, cuya herida parece tan bri-
Hanle? Ese es un rey de Caria, Hamado Dioclides, que se
sacrificé por su pueblo en una batalla, porque ¢l eraculo
habia dicho: que, en la guerra entre los Carienses y Lieios,
la nacion cuyo rey muriera saldria vencedora.

Contempla a este olro: es un sabio legislador ; que ,
habiendo dictado 4 su pueblo leyes propias para hacerle
bueno y feliz, le tomé juramento de no- violar jamas nin-
guna de ellas durante su ansencia : despues de lo cual
parlio, se desterrd de su patria, y murié pobre en tierra
estraia, para obligar a su pueblo a cumplir el juramento
guardando siempre leyes tan provechosas.

Ese oiro que ves es Eunesimo, rey de los Pilienses, ¥y uno
de los ascendientes del sabio Neslor. En una pesle gue
asolaba Ia tierra, y eubria de nuevas sombras las orillas del
Agueronle, pidio a los dioses que aplacaran su enojo s Te-
dimiendo eon su muerte a tantos millares de inocentes, Lo
dioses acogieron su ruego, y le hicieron encontrar aqui el
reinado verdadero, del cual todos los de Ia tierra no son
Sil0 vanas sombras.

Ef anciano que ves coronado de flores es el famoso Belo 5
rey de Egiplo y esposo de Anguinoe, hija del dios Nilo, que
esconde el manantial de sus aguas, y enriquece el suelo
que riega con sus inundaciones. Tuvo dos hijos: Danao,
cuyo historia sabes; y Egipto, que di6 su nombre 4 aquel
hermoso pais. Belo se creia mas rieo con la abundancia que
procuraba & su pueblo, y con el amor de sus sibditos,
gue con todos los tributos que hubiera podido imponerles,
Esos varones, que tii crees miuertos, viven, hijo mio
porque la muerte es la vida que se arrastra miserablentent
en la tierra; solo los nombres estan mudados. j Plegue &
los dioses hacerte tan bueno, que merezcas esta vida biena4
venturada que nada puede acabar ni afligic! Dale priesa-
que ya es tiempo, &ir & buscar 4 tu padre. jAy! | cuénta
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sangre verds derramer aun 4utes de encontrarle! pero
i eudnta gloria te espera en los campos de la Hesperial
Ten presentes los consejos del sabio Mentor : si los sigues,
tu fama serd grande en todos los pueblos y por todos log
siglos.

Dijo, y al punto condujo & Telémaco hicia la puerta de
marfil por donde se puede salir del tenebroso imperio da
Pluton. Telémaco, sin poder abrazarle y con las ldgrimas
*0 105 0jos, se apartd de él, y saliento de aquellos sombrios
lugarcs, volvié apresuradamente al campamento de los
diados, despues de haberse unido en el eamino con los dog
pvenes Cretesses que le habian acompanado hasta Ia en-
trada de la caverna, y que no esperaban volverle 4 ver.

LIBRO XX,

Telémaco haee prevalecer en el consejo de 103 cavsdrres su dictimen
de no sorprender 4 Venusa, confiada por ambas paries enemigas
a la eustodia de los de Lucania. Muesira su sabiduria con motive
de dos ftrinsfugas . de los cuales uno, 1lamado Acanto, se habia
propuesio envenenarle, y el otro, llamado Diescoro , ofrecia & los
aliados Ia cabeza de Adrasto. En la batalla que se traba en seguida,
Telémaco leva la muerte por donde quiera que va para encop-
trarse con Adrasto, que tambien le busea, y mata de camino a
Pisistralo, hijo de Nestor : sobrevicne Filo¢tetes, y al Liempo gque
¥a & lierir a Adrasto recibe una herida que le obliza a refirarse
del combate. Telémaco acude a los gritos desus aliados, en qaicnes
Adrasto hace una horrible carniceria, pelea con este enemigy, y
Ie perdona la vida a ciertus condiciones que le impone. Adrasto,
Labiéndose levantado, quierc sorprender i Teiémaco ; este cierra
con €l de nucyo, v le mata.

Junlironse entire tanto Ios caudilios del ejércilo para
cliberar si convendria lomar a Yenusa?. Era esta una ciu-
d fuerle que Adrasto habia usurpado 4 sus veeinos los
zuceles de la Apulia, o5 cuales habian enlrado en la liga
ara pedir la reparacion de semejante despojo. Adrasto, para

! Venusa, hoy Venosa, es una pequena cindad episeopal del reing
de Napdles, en la Basilicata, al norfe de Cirenza , de que es sufra=
ginea, y dista cinco leguas
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aquietarlos , habia puesto Ia ciudad eomo en terceria en po=
der de los Lucanienses ; pero lenia ganados con €nero i los
de la guarnicion y al que la mandaba, de suerte que los ds
Lueania ejercian realmente meénos autoridad que ¢l en
¥Yenosa, habiendo sido enganados los de Apulia en el con-
¥enio, por el cual habian consentido en confiar Ia custodia
de Venusa 4 una guarnicion lucaniense,

Un eiudadano de Venusa, llamado Demofante, habia
prometido seerefamente a los aliados entregaries por la no-
the una de las puertas de la ciudad. Era tanto mayor la
ventaja, enanto que Adrasto habia almacenado todas sus
provisiones y perirechos e€n un castillo inmediato a Venusa,
flue no s¢ podia defender, tomada la ciudad. Filocleles y
Neslor habian manifestado ya que les parecia convenienie
aprovechar una ocasion tan feliz. Tados los caudillos arras-
trados por su autoridad, y alucinados con la ulilidad de
tan ficil empresa, aplaudieron esa opinion ; pero Telémaco,
llegado su turno, se esforzé cuanto pudo para disuadirlos.

No ignoro, ies dijo, que si jamas existio hombre alzuno
digno de ser sorprend«dy y engafiado, ese es Adrasto , el
que tantas veces ha enganado a tedo el mando. Veo ademas
que, sorprendiendo 4 Venusa, no haréis mas que fomar
posesion de una eindad que os perlenece, pues es de los
Apulienses, que san uno de los pueblos de vuestra confede-
racion. Confieso que podriais hacerlo eon lanla mas aparien-
cia de razon, cuanto que Adrasto, que ha puesto Ia cindad
en lerceria, liene sobornada la guarpicion con su eoman-
dante, para enlrar cuando le parezea oporluno. En fin, co-
nozco como vosotros que, si tomarais a Venusa , al oiro dia
seriais duefios de la forfaleza , en donde estan todes los
preparativos de guerra que Adraslo ha reunido alli, y que
con ese golpe acabariais en dos dias con esfa guerra tan
formidable. Pero gno vale mas perecer que trianfar por fa-
les medios 2 ; Se ha de repeler el fraude con el fraude? ; Ha-
bra de decirse que lantos reyes confederados para castigar
alimpio Adrasto por sus enganos, son engzanosos como ¢12 Si
no 0s es licito hacer lo que Adrasto hace, €1 no es culpable,
y nosotros hacemos mal en querer easticarle. jQué! ;la
Hesperia entera, sostenida por lanlas colonias griegas. y por
heroes del sitio de Troya,no liene ctras armas vontra la per-
fidia y los periurios de Adrasto sino la perfidia y el perjurio?
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Habeis jurado, por las cosas mas sagradas , qune dejariais
# Yenusa en deposilo ealre las manos de los de Lucania. La
guarnicion lucaniense, decis, esia corrompida por ¢l oro
de Adraslo: yo lo creo como vosolros ; pero esta guarnicion
estad sueldo de los de Lucania,no se ha negado a obedecer-
Jes, ha conservado, 4 lo ménos en apariencia, la neutralidad.
Ni Adrasto ni los suyos han entrado jamas en Venusa : el
tratado subsisie; los dioses no han olvidado vuesiro jura<
mento. ; No se guardara la palabra empenada, sino cuanda
falten prelestos para violarla? ;3 No ha de serse fiel y reli-
gioso en los juramentos, sino cnando nada haya que ganar
con ¢l quebranto de la fe jurada? Si el amor 4 la virtud y el
temor de los dioses no os mueven, que os inuevan a lo mé-
npos vuestra reputacion € interes. Si dais a los hombres el
pernicioso ejemplo de faltar & la palabra y quebrantar los
juramentios por acabar con una guerra.;queé guerras ne
escilaréis con esa condueta impia? ;que vecino tendréis
que no deba temerlo todo de parte vuesira y delestaros 2
zquien podra en adelanle en los mayores apuros fidrse de
vosolros ¢ ;Que seguridad podréis vosolros dar enando
qucrais ser sinceros ¢ gsera un tratado 2 Los habeis hollado.
:Sera un juramento? ; Qué! ; no se sabra que no hiceis caso
delos dioses cuando aguardais alguna ventaja del perjurio?
La paz para vosolros no tendra mas seguridad que la guer-
ra. Todo lo que venga de vosolros se recibira como una
guerra , 0 enmascarada , 6 abierta : seréis enemigos perpe-
fuos de cuantos tengan la desgracia de ser vuestros veei-
005 : 05 seran imposibles todas las negociaciones que piden
buen nombre, probidad y confianza : no os quedara recurs¢
alguno para que se crea lo que promelais.

Hé aqui , anadio Telémaco, elro mofivo mas poderoso
fodavia,y que debe llamar viesira atencion, si aun os
gueda algun senlimiento de probidad, y alzuna prevision
en provecho vuestro : esie motivo es que tan engafioso pro-
eeder lastima por deniro vuesira confederacion loda y vaa
arruinarla : vuestro perjurio dara el triunfo a Adrasto.

Conmovida toda la asamblea con esas palabras, le pre-
Junto eomo se alrevia & decir que una aceion que iba i dag
Bua yicloria cierts a /a liga. la podia Jestruir,
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$C0mo, les respondio , podréis fiaros uros de otros,s)
una vez rompeis el {nico lazo de la sociedad y de la con=
fianza . que es la buena fe? Despuss que hayais sealado
comomaxima que se pueden vie'2=las reglasde ' _onradez
y de la fidelidad por un gran pry_ Do, ; cual de vosotros se
fiara de quien fambiet podr hallar un gran provecho en
faltarle 4 1a palabra y en enganarle 2 ;Qué situacion serd la
vuestra? ; Guil de vosotros po querra evitarlos arlificios de

1 vecino con lIos suyos? ;En qué vendra a parar una liga

de tanios pueblos, cuando se conviene enfre ellos, por co-
qaun deliberacion, que. es licilo sorprender al vecino,y
gquebrantar la fe empenada 2 ;Cual no sera vuestra mutua
desconfianza, vuesira division, vuesiro ardor para des-
Lruiros unos 4 olros? Adraslo no necesilara embestiros; os
bastaréis para despedazaros, y juslificareis sus alevosias.

O reyes sabios y magnanimos, 0 vosolros que amaesira-
dos por la esperiencia mandais a inoumerables pueblos,
no os desdeneis de escuchar los copsejos de un joven. Si
cayerais en los mas espanlosos estremos en que suele la
guerra precipilar a los hombres , podriais volveros a levan-
tar con vuestra vigilancia y los esfuerzos de vuestra virtud,
porque el yerdadero valor nunca se abale. Si empero rom-
pieseis una vez el vailadar del honor y de la buena fe, esa
pérdida seria irreparable: ni podriais réstablecer la confian-
za Decesaria para el buen éxito de lodos 10s negocios nmpor-
uintes, ni traer de nuevo a los hombres a los principios da
fa virtud, despues de haberles ensenadoa despreciarlos. ;Qué
temeis 2; No leneis bastante valor para vencer sin enganar?
Yuestra virlud , omida 4 las fuerzas de tantos pueblos ; ;no
os basta? Peleemos; muramos, Si €s menester, intes que
yencer tan indignamente. Adrasio, el impio Adrasto, esta
en nueslras manos, con fal que’ nos horrorice el witar su
villania y mala fe.

Luego que Telémaco hubo acabado su discurss , coneeid
que la dulce persuasion habia pasado desde sus tabios hasta
1o mas intimo de los corazones. Noto un profundo silencio
en la asamblea : pensaban todos, no en €l i en la gracia de
sus palabras, sino en la fuerza de la verdad que se sentia
en la ilacion de su razonamiento : el pasmo se reiralaba en
los semblantes. Por allimo se levanlé u@ murmullo serde
que se fué estendiendo poco a poco por iggsamblea : miré-
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Banse tnos 4 otros, nadie osaba romper el silencio - aguar=
daban 4 que se declararan los caudilios del ejército, y cada
cual procuraba, aungue con trabajo, contener sus sentis
mmientos. Al cabo el grave Nestor prorumpi6 en estas pala-
bras : = . i o

Digno hijo de Ulises, los dioses 0s hun’ hech? ha at;l 5
Minerva, que tantas veces ha inspirado 4 vuestro‘ padre,
ha puesio en vuestra mente el eonsejo sablo y generoso que
habeis dado. No miro yo vuesira juventud; solo contemple
% Minerva en cuanto acabais de decir. Habeis hablado en
favor de la virtud : sin ella las mayores ventajas son verca-
deras pérdidas; sin ella pronto se acarrea uno la venganza
de sus enemigos, la desconfianza de sus aliados, el odio de
todos los hombres de bien, y la justa colera de los dioses.
Dejemos pues 4 Yenusa en poder de los de Lucania, y pen-
semos solamente en vencer & Adraslo con nuestio valor.

Dijo, y 'oda la asamblea aplandi6 sus sabias palabras;
pero, micatras aplaudian, fijaban todos la vista cont asombro
en el hijo de Ulises, y creian ver resplandecer en ¢l la sabi-
duria de Minersa que le inspiraba. ;

No tard6 en suscitarse otro debate en el consejo de los
reves, en donde 1o adquirié ménos gloria. A(]l\i:‘-!l), siem-
pr;a cruel v aleveso, envié al campamento como traushigz} é
cierto Acanto, con el fin de que envenenara a iof cmlcrl;]:q:.
mas ilustres del ejército, y especialmente al joven Tele-
maco, que era ya el terror de los Daunienses, y a quien _Hle.
vaba 6rden de hacer morir, N0 perdonando para cunse,glmllo
medio alzuno. Telémaco, gite lenia dcnu;sw‘d(?_ w]q;: ) IP-U(I
reza para propender 4 la desconfianza, I'l.‘{f!lll(?\blll'd]‘-ll.t‘ll'td

con afecto @ aquel miserable, que h;ﬂ'na visto a U E»(lzs en
Sicilia y le contaba las ayentures del héroe. Manteniale, §y
pl'OL-UI'élba consolarle en su mfortunio; porque Acu:!tcl_sa
quejaba de que Adrasto le habia engafiado y tratado indiz-
pamente. Pero eso era alimentar y abrigar en sul_l.:echo 3
una vibora ponzofiosa dispuesta 4 hacerle una herida mor-

m:ﬂurprendiemn 4 un desertor llamado Arion, que Acm(l{tal
habia enviado & Adrasto para informarle del estado de
campo de los aliados, ¥ aSwgurzfrle que al otro dia envere-
naria 4 los reyes principales y 4Telémaco, en un festin f;u]e
este debia darles. Arion cogido declard su traiGion. Sospee
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chése que estaba de inteligencia con Acanto , porque eram
muy amigos; pero Acanto, profundamente disimulado é ir~
trépido, se defendia con fanla maia, que ni le podian con-
vencer ni deseubrir el fondo de la conjuracion,

Varios de los reyes fueron de parecer de que en la duda
se debia sacrificar a Acanto 4 la seguridad pablica. Es me-
nester que muera, decian; 1a vida de un hombre solo nada
vale, cuando se trata de asegurar la de tantos reyes. ; Qué
importa que perezea un inocente, cuando se trata de con-
servar a los que representan a los dioses en medio de los
rombres ?

i Qué maxima inhumana? ; qué barbara politica ! respon-
did Telémaco. {Qué! ; tan pridigos sois de sangre humana,
o vosoiros los que estais puestos eomo pastores de los
hombres , y que no les mandais sino para defenderlos eomo
un pastor defiende su rebafio! Vosotros sois lohos erucles
¥ 1o pastores; 6 por lo ménos si lo s9is, es para esquilmar
¥y degollar ¢l ganado en lugar de apacentarle. Segun vos-
otros, cualquiera es eulpado desde que se le acusa; una
sospecha merece La muerte ; los inecentes estan 4 mereed
de los envidiosos y calumniadores, ¥ conforme vaya crecien-
do en vueslros corazones la desconfianza tiraniea , Sera me-
nester inmolaros mas victimas,

Telémaco pronunciaba esas palabras eon tanla autoridad
y vehemenecia, que arrebataba los animos y cubria de ver-
gienza 4 los autores de tan infame consejo, En segnida, se-
repandose, les dijo : Por mi parte no amo tanto la vida, que
quiera vivir i ese precio : prefiero que Acanto sea malvado
a serlo y0, y que me quile la vida por ana alevosia 4 qui-
tarsela en Ia duda injustamente. Pero escuchad , 0 Yosotros
jjue, siendo reyes, es decir jueces de los pueblos , debeis
saber juzgar 4 los hombres con justicia, prudencia y man-
sedumbre : dejadme interrogar & Acanto en vuestra pre-~
Fenciz. :

Al punto interroga & aquel hombre acerca de su trato eon
Arion; le acosa sobre una infinidad de circanstancias; apa-
renta muchas veees que va 4 enviarle 4 Adrasto como un
transfuga digno de castigo, para observar si tendria miedo
de que se le mandara asi, 6 no; pero el rostro ¥ la voz de
Acanlo permanecen inalierables. Por iltimo, no pudiendo
arrancarle la verdad, le dijo : Dadme vaestro anillo, que le
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fuiero enviar 4 Adrasto. A esta demanda, Aeanto se puse
palido y se sobrecogio. Telémaco, que lenia Ios ojos clava-
dos en €1, 1o not6, y tomo el anillo. Voy & mandarsele 4
Adrasto, le dijo, por medio de un Lueaniense llamado Po-
litropo, a quien conoceis , y que ird como si secrefamente
fuera de parle vuestra. Sipor esle medio fogramos deseu-
brir vuestra intelizencia con Adraste, se os hard morir
inexorablemente con los tormenlos mas crucles : al contra-
trario, si desde ahora eonfesais vuesira falla, se os perdo-
nara, contentandose con enviaros a upa isla en donde de
nada carezcais. Enfénces Acanto lo declars todo, y Telé-
maco obtuvo de los reyes que se le dejara la vida, porque
€l se 1a habia prometido. Desterraronle 4 una de las islas
Eclinades!, en donde vivio tranquilamente.

Poco liempo despues , un Dauniense de origen oscuro,
pere de espiritu violento y atrevido, Hamado D_igscorn,
paso una noche al eampo de los aliss0s, y les ofrecié dego-
liar al rey Adrasto en su tienda. Podia cumplirlo, porque
es dueno de Ia vida de los otros quien en nada liene la suya.
Aquel hombre no respiraba sino venganza, porque Adf‘a_sto
le habia robado a su mujer, & quien amaba con delirio,
siendo igoal 4 la misma Venus en hermosu'ra. Es-laha re-
suelto a malarle y recobrar & so mujer, 6 4 Mmorir. Tenia
inleligencias secrefas para entrar de noche en la tienda
del rey,y contaba con el auxilio de varios capltan_es dau-
nienses que favorecian su empresa; pero le parecia nece-
sario que al mismo liempo ataearan los reyes alladqs el
eampo de Adrasto, a fin de poder salvarse y sacar a su
mujer mas facilmente con el tumulto. Si, mue_t't() el rey, no
podia sacar 3 su mujer, se contentaba con morir. :

Luego que Dioscoro hubo esplicado 4 los reyes su desig=
nio, todo el mundo se volvié hicia Telémaco, como para
pedirle la decision. :

Los dioses, dijo él, que nos han preservado de 105}1‘&:—
dores, nos prohiben servirnos de ellos. Aunque no tquéra-
mos hastante virtad para detestar la traicion, nuestro inte-
res solo seria suficiente para que la desechdramos. Desde
gue la autoriziramos con nuesiro ejemplo , mereceriamos

1 Las Echinades , hoy Cosularess estan situadas en la embocadara
€l rio Aqueloo, en frente de Ia Acarnanix en el Epiro,
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gue se volviera conira nosolros. 3 Ounién desde ese momento
eslard seguro entre nosolros 2 Adrasto puede acaso evilar el
golpe que le amenaza, y hacer que caiga sobre los reyes
aiiados. La guerra ya no sera guerra; de ningun provecho
gerviran la prudencia y ic virtud : solose varian alevosias,

traiciones y asesinatos. Nosostros mismos sen iriamos las

eonsecuencias, y (o merceriamaos, por haber autorizado et

mayor de (odos los males. Concluyo pues gue es meuester

enviarle & Adrasto el trador. Coufieso que ese rey nole

merece ; pero toda la Hesperia vy roda la Greeia, que tienen

105 (jos puestos eu nosolrus, wierecen que asi proc-da nog

para gue n0s estimen. Nusolros por NusOLLos mMISmos, ¢

por los justos dioses debe.sos mirar con es:e horror k

perfidia.

Al punlo fué [levado Dioscoro a Adrasto, que se estreme-
ci6 del peligro en que habia estado, no cesando de maravi-
Harse de la generosidad de sus enemigos. Adrasto adniraba,
a pesar suyo, lo que acababa de ver, sin alreverse &
elogiarlo. La noble aceion de los aliados escitaba en él un
vergonzoso recuerdo de todas sus arlerias, de todas sus
crueldades. Procuraba menoscabar la generosidad de sus
enemigos, y se avergonzaba de parecer ingralo, debiéndoles
la vida ; pero los perversos se endarecen pronto para cuan-
to los pudiera conmover. Adraslo ; que vio OO Se auuien-
taba de dia en dia la fama de los aliados,, creyé que le era
urgerite hacer contra ellos alzuna hazana brillante ; y como
era incapaz de ninguna aceion de virtud, quiso a lo ménos
procurar alguna ventaja sefialada con 14s armas , y se apre-
suro a combalir.

Liecado el dia de la baftalla , cuando apénas la aurora
abria al sol Ias puertas del orienle por un camino sembrado
e rosas 5 el joven Telémaco, adelantindose con sus cuida-
05 4 la vigilancia de los mas viejos capilanes, se arranc
de los brazos del dulce suefiof y piso en movimiento a fo-
des los eficiales. Sn cisco, cubierto de flotantes érines, bri-
laka ya en su cabeza, y sn coraza, ajustada al euerpo,
deslumbraba los ojos de todo el ejéreito = la olira de
Vulcano tenia ademas de su belleza propia el resplandor de
la eaida unida 4 las armas misteriosainente. Tenia la lanzg
en una mano, y con la otra indicaba los diversos pnesiog
gue ¢ra mepester oeupar.
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Minerva habia comunicado 4 sus ojos un fuego divine,
animindole el rostro con una majestad altiva que prometia
¥a la vicloria. Telémaco marchaba, y todos los reyes, olvi-
dados de sn edad y de su cardcter regio, segnian sus pasos,
comio impelidos por una fuerza superior. Ya o cabeen lo
animos la flaca emulacion; fodo cede al que Minerva guia in
visiblemente de la mano. Su accion ni era impetuosa ni pre
eipitada = se mostraba afable, sereno, sufrido, siempre dis
puesto 4 escuchar 4 los demas, y & aprovecharse de sii
consejos ; pero activo, previsor, atenlo a Ias necesidades
mas lejanas, disponiéndolo lodo con oportunidad , sin em-
barazarse ni embarazar 4 los otros, disculpando las falias -
rgparando los deseuidos , salvando las dificultades, no pi-
dlnemlo Jamas demasiado i nadie, inspirando en todas parles
libertad y confianza. :

Si daba ordenes, las daba en los términos mas sencillos
y‘clarus, y 1as repelia para instruir mejor a los que debian
ejecutarias. Les eonocia en los ojos si le habian enlendido
l)lien » haciéndoles en seguida esplicar familiarmente el sen-
iido de sus palabras, y el objelo principal de la drden
dada. Probada asi la capacidad del que encargaba de sa
desempeno, y que habia hecho enfrar en sus miras, no le
dejaba irse sin darle senales de aprecio y confianza para
eslimularle. De ese modo cuantos comisionaba, ponian
todo esmero en complacerle y salir airosos, aunque libres
del temor de que se les imputara el mal éxito, porque para
€l lenian disculpa las faltas que no procedian de mala vo-
luntad.

El rojo horizente parecia inflamado con los primeros rayos
dgl sol , y la mar encendida con los destellos del nacienta
dia. Gubrian loda la costa hombres » arinas, caballos y ear-
T0s en moyimiento : el ruido cenfuso que habia, era seme-
jante al de las olas irritadas euzndo Neptuno escita en sus
profundos abismoes las negras tempestades. Asi comenzaba
Marle eon el estruendo de las armas y aparato alerrador
de la guerra a sembrar la ira c¢n todos fos pechos. El €AInpo
estaba todo erizado de picas, eomo las espigas que cobren
1os ferliles surcos en la estacion de las mieses, Ya se levan-
laba ana nube de polvo que oculfaba 4 los ojos poco & puco
Ja tierra'y el cielo. Acercibanse el hocror. los estragos, la
desapiadada muerle,




TELENACO, LIBRO XX. — { 169 )

Apénas se arrojaron los primeros tiros, Telémaeo, le=
¥antando al cielo los ojos y las manos, profirié estas pala-
bras :

O Jipiter, padre de los dioses y de los hombres, de
nuestra parle veisla justicia, y la paz que no hemos tenido
vergiienza de solicitar. Si peleamos, es 4 pesar nuestro,
pues hubiéramos querido evitar Ia efusion de sangre huma.
ha { mosotros no odiamos ni ann 4 este enemigo, si bien es
erael, pérfido y sacrilego, Ved Y decidid : si debemos morir,
Vviiesiras son nuestras vidas; si debemos libertar la Hespe-
ria y derribar al lirano, vuesiro poder y la sabiduria de

Minerva, vuestra hija, nos darin la victoria; el honor serd
vuestro. Voestra mano tiene la balanza en que arreglais Ia
su.erte de Ics combates : nosotros peleamos por vos; y, pues
so0is justo, mas es Adrasfo enemigo vuesiro que nuestro.
Si yuestra causa lriunfa, antes d¢ acabarse el dia correra
€n vuesiros aliares la sangre de una hecatombe?.

Dice , y al punto lanza sus cabailos fogosos y espumanfes
contra las filas mas cerradas de los enemigos. El primero
que encuenira es Periandre, Locrense, cubierto de la piel
de un leon que habia matado en la Cilicia, cuando viajaba
por ella : como Hércules, iba armado de una enorme maza :
la estatura y la fuerza le daban el aspeeto de los gigantes,
Desde que vio & Telémaco, le inspiraron desprecio su ju-
venlud y hermoso rostro. ; Te esta bien, dijo, mujeril
maneebo, disputarans 4 nosotros la gloria de los combales!
Vé, nifio, vé a buscar 4 (u padre enfre los muerlos. Al
decir esas palabras, levanla la pesada maza, llena de nu-
dos y armada de pnalas de hierro, semejanie al mastil de
un navio : tudos temen el golpe de su caida. El hijo de Uli-
S¢S, coya cabeza aumaga, esquiva el golpe, y se abalanzad
Periandro con la rapidez de una aguila que hiende los aires,
La maza, al caer, rempe una rueda de un carro que estabg

i Hito al de Telémaco. El jéven griego en lanto hiere cox
a1t dardo 4 Periandro enla garganla : la sangre que le sale
i borbotones, le ahoga la voz : sus ecaballos fogusos , 110 sin-
iendo su mano desfallecida, y flotindoles en el cuello Ias
iendas, le llevan de una parte d olra, hasta que eae del carro,

~

Ll ¢4 aB& quiere decir sacrificio de cien hueyes;
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eon los ojos eerrados y el rostro desfigurado cubierto de 12
palidez de 1a muerte. Telémaco le tuyo lastima , di6 inme-
dialamente el cuerpo a sus esclavos, y gnardé como senal
de su vicloria la piel del leon con la maza.

Busca en seguida 4 Adrasto en lo mas trabado de la pe-
Iea ; mas buscandolo, precipita en los infiernos 4 una mul-
titud de combatienles : Hileo, que hacia Lirar de su carro &
Hos corceles semejantes & los del sol, y mantenidos en las
vastas praderas queriega el Aufide; Demoleonte, que en
Sicilia habia sido en ofro tiempo casi igual & Erice en los
gombates del cesto; Crantor, que habiahospedado 4 su ami-
go Heércules, cuando este hijo de Jupiter, pasando por la
Hesperia, quit6 la vida al infane Caco?; Menecrates, que
decian se asemejaba a Polux enla lucha; Hipocoon, Sala-
)iense, que imitaba la desireza y gallardia de Castor en
manejar un caballo; el famoso cazader Eurimedes, siempre
leflido de sangre de [6s 050s y jabalies que mataba en las ne-
vadas cumbres del helado Apenino, y que, segun dicen, fué
tan amado de Diana, que eila misma le enseno 4 disparar
lasflechas; Nicostrato, vencedor de un gigante que vomitaba
faego en los riscos del monte Gargano®; Eleauto, que debia
casarse con la joven Foloe, hija del rio Liris®. Esta habia
sido promelida por su padre al que la redimiera del poder

& El Aufide, hey Ofante, esun rio del reino de Napoles, que nace
en los montes del Apenino, en el principado ulterior, separa la ca-
pital de Ia Basilicata , y va & desaguar en el golto de Venecia, Cerca
de esie rio fué donde se dio 1a famosa batalla de Canas,

% Caco , hijo de Yulecano, era pastor y ladron , y se guarecia eerca
del monte Aventino. Kobo los bueyes de Hércales, llevandolos hicia
afras hasta su caverna. Los poelas le dan tres hagas, y la cualidad
de echar fuego y llamas coando queria.

® El Gargano 6 Gargante se llama hoy monte 8an Angelo, y esuna
montana del reino de Napoles : algunas veces se fuma por la parte
en que esta edificada la cindad Hamada Monte di Santo Angelo, y
en otro fiempo se tomaba por toda la peninsula de la Capilanata,
que esta enfre el golfo de Manfredonia y el de Rodi.

% El rio Liris, hoy Gatigliano , nace en el Abruzo ulterior al oesle
del lago Celano, atraviesa la Tierra de Labor. y va i desaguar en el
fogol de Gaell
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de una serpiente alada, nacida en las erillas del rio, 1a cual
dehia devorarla 4 10s pocos dias, segun Ia prediceion de un
oraculo, El joven Eleanto, arrebalado de amor, se ofrecio a
mataral monstruoe. ylo econsiguid; pero no pudo Zozar d{'.l oa-
lardon de suvictoria, y miéntras Foloe, preparandose 3 un
dulce himeneo,aguardaba con impacieneia  sn fuluro espo
so,supo gue habiaide con Adrasto & lagaerra, y que la par
ea habia cortado cruelinente sus dias. Llend de gemidos las
selyas y montanas vecinas del rio, derramo torrentes ‘%“" li-
grimas , se arrancd el hermoso cabello rubio, no pense mas
en las guirnaldas de flores que acostumbraba coger, y acuso
al cielo de injusticia. Como no cesaba de llorar nide dlili i
de noche, los dioses ; eompadecidos de sus penas y escra-
dos por las siplicas del rio . pusieron término a su dolor.
A fuerza de Horar, se convirlié en fuenie, que, eulr:_mdo
en el seno de su padre, junta sps aguas con las delkdms;
pero €l agna de esta [uente siempre es amarga, la yerba .cle
sus orillas nio florece, y la tnica sombra que hayen fan
trisies margenes, es la de algunos epreses.

Luego que Adrasto supo que Telémaco llevaba por todas
partes el terror, se apresuro airle a_i (:lllfu§>;11.r0. Habia con-
tado con la facilidad de vencer al hijo d'(", Ulises por su edad
todavia muy Lierna, y llevaba consigo atremia ,I)aumenses
de fuerzas , destreza y aslucia cslraordlnzﬂjas , 4 s cuales
hzbia prometido grandesrecompensas, sien la balalla po-
diau acabar con Telémaco de cualquier modo gue fuesg. Si
Je habiese hallado al principio del combate, aqueilos ireinta
hombres, rodeando el carro de Telémaco, mieniras Ic_ hu-
biera acometido de frente Adrasto, sin dml'a no Ituhles‘er-
tenido mucho trabajo para wmalarle; pero Minerya les hize
eslraviarse,

Adrasto creyo ver y oir 4 Telémaco en un sitio dela lla-
ura que formaba recodo al pié de una colina, en do_nde
;abia una muititud de combalientes : corre, vuela, quiere
vartarse de sangre: pero en vez de Telémaco, ve al yiejo
Nestor, que con trémula mano arrojaba :_ll acaso ;1!1,:urms
tiros inatiles. Adrasto, ciego de furor, le iba a l}(}l‘il‘; pero
se precipito al rededor de Nestor un tropel de Itz’hcnsgs.

Enté: cos una nube de dardos y flechas oscurecid el aire y
cubro 4 todos los que peleaban : no se oia mas que los ori-
tos lastimeros de los moribundos, y el ruide de 13s armas
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de los que caian en la refriega : 1a tierra gemia bajo el peso
de un monton de cadiveres : por lodas partes corrian arro=
yos de sangre. Belona y Marle , con las furias infernales,
yestidas de ropas empapadas en sangre, saboreaban con
croeles ojos aquel espectdeulo, y atizaban 1a rabia en los
corazones. Esas deidades , enemigas de los -hombres , ahu-
yentaban de las dos parles la piedad generosa, el valor
moderado, la dulce humanidad. En aquel confuso tropel
de hombres encarnizados no habia mas que eslrago, ven-~
ganza, desesperacion y furor brulal : Ia sabia é inveneible
Palas, al verlo, se esiremecid y retrocedid de hiorror.

Entre tanto Filoctetes, con paso lento y llevando en 1a
mano las flechas de Hércules, iba a socorrer a Nestor.
Adrasto , no habiendo podido Hegar al divino anciano, habia
asesta-lo sus liros contra muchos Pilienses, a quienes habia
dado la muerle. Por lierra estaba ya Eusilas, tan lijero en
la carrera que apénas dejaba estampada en la arena Ia huella
de sus pasos, y mas veloz que las corrientes rapidas del
Eurotas ? y del Alfeo *, rios de su pais. Habian eaido Euti-
fron, mas hermoso que Hilas®, y tan infaligable eazador
como Hipdlilo; Pterelao, que habia ido con Nestor al silio
de Troya, y que el mismo Aquiles habia amado 4 causa de
su valor y pujanza; Aristogiton , que bandndose en las aguas
del rio Aqueloo®, habia recibido secretamente de aquel
dios la virtud de fomar todas las formas. En efecto, erz
tan flexible y pronlo en lodos sus movimientos, que se
escapaba e las manos i los mas fuerles; pero Adrasto le
dlejo inmobil de una lanzada, y el alma huyo de él con Ia
sangre.

-

! El Eurotes, hoy Basilipotauros & Iris, es un grand rio candaloso
de la Morea. que desagua en el golfo de Colochina,

* Rio caudaloso que atraviesa la Morea y entra en el golfo: de Ar-
cadia.

# Mancebo hermosisimo, hijo de Tiodamas, amado de Hércnles,
¥ arrebatado por las ninfas, dice la fibula, al querer recobrar su
tantaro que habia dejado caer en el agua. Mas la verdad es que €l
fuismo se dejd caer, y que su muerte di6 Jugar al rumor de su pres
tentido robo.

*Gran riode 1a Acanania en ol Epiro, separado por él de 1a Nas
tolis : page en el monte Pindo.

1I.




TELEMACO , LIBRO XX. — (113 )

Nestor, que veia caer sus mas valientes capifanes a los
golpes del cruel Adrasto, como las doradas espigas en ia
estacion de las mieses caen i los golpes de Ia hoz cortante
de un infatigable segador, se olvidaba del peligro y arries—
gaba inuatilmente su vejez. Habiale abandonado su pruden-
¢ia . 1o pensaba sino en seguir con Ia visla 4 su hijo Pisfs-
tralo, que por su parte mantenia con denuedo la pelea para
alejar de su padre el peligro. Pero habia llegado el momen-
to falal en que Pisistrato debia wacer conocer a Neslor
cuanta desgracia suele ser el haber vivido demasiado.

Pisfstrato dirigié a4 Adrasto unalanzada tan violenla, que
el Dauniense habiera sucumbido, & no haberla evilado 3 ¥
miéniras Pisistralo, vacilante con aquel golpe en vago,
Yolvia a ajustar su lanza, Adrasto le atraveso por medio del
vientre con una jabalina. Empezaronle a salir las entrafias
£0n un cano de sangre : su color se marehild como una flor
que la mano de una ninfa coge en las praderas : sus ojos
cslaban ya casi apagados,y le faltaba la voz. Aleeo, su
4Y0, que eslaba junto & él, le sostuvo al caer, y apénas
tuvo tiempo para llevarle 4 los brazos de su padre. Quiso el
joven hablar, y dar las tullimas pruebas de su filial ternura;
mnas al abrir los labios espiro.

Miéntras Filocleles derramaba en torno suyo la muerfe y
el horror para repeler los esfuerzos de Adrasto , Nestor te-
nia abrazado estrechamente el cuerpo de su hijo, llenande
el aire de gritos y no pudiendo soportar la vida. j Infeliz !
esclamaba, ;porqué he sido padre y vivido tanto? iAh!
erueles hados, 3 porqué 1o acabasleis conmizo 6 en la cace-
ria del jabali de Calidon®, 6 en el viaje de Colcos 2, 6 en ¢l
prinier sitio de Troya? Hubiera muerfo con gloria y sin
dmargura : ahora tengo que arrasirar una vejez dolorosa,
d_espreciada é impolente, sin vida mas que para padecer,
sl senlimienlo mas que para la Iristeza. ; O hijo mio! ;o
mi Guerido Pisistrato! Cuando perdi a tu hermano Antiloco,

¥ Calidon, antigus ciudad de Efolia, hoy Aiton en Ia Livadia,
estaba devastada por un jabali tremendo , que Meleagro se propase
exterminar, lo que no pudo conseguir sin el auxilio de Tezeo.

*El viaje de Colcos tuvo por objeto la conquista del vellocing de
0ro,

1

1
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me quedabas ta para consolarme : ya no te tengo 4 tf, ya
no tengo nada, nada me consolara : fodo se ha acabado
para mi. La esperanza, unico alivio de los pesares del
hombre , no es bien que me perlenece. ; Antiloco, Pisis=
irato, hijos queridos! me parece gue hoy es el dia en qu
ps pierdo i los dos : la muerle del uno abre la llaga que el
pirome habia heclio en lo profundo del corazon. ; ¥a no os
volveré a ver! ;Quién cerrard mis pirpados? jquién re-
zogera mis cenizas? O Pisistralo, has muerlo como va-
Jente ; asi muri6 to hermano : yo solo soy quien no puedo
morir.

Al decir esas palabras fué i clavarse un darde que fenia;
pero Ie delavieron la mano, y le arrebataron el cadiver de
su hijo : y como el infeliz anciano se desmayaba, le condu-
jeron 4 su tiemda, en donde recobrado un peco, quiso vol-
yer al combale ; mas le detuvieron a pesar suyo.

Eunlre tanlo Adrasio y Filoctetes se buseaban ; les brota-
ban faego los ojus & uno y otro, como 3 un leon y un leo-
pardo que se quieren despedazar en los campos que riega
¢l Caistro'. Su vista feroz lanza amenazas, furor bélico
venganza implacable. Por donde quiera que van llevan con
sus tiros una muerte cierta, y los guerreros {odos los mi-
ran con espanto. Por fin se ven, Filocteles va a disparar
una de esas flechas terribles que jamas yerran el golpe en
5Us manos, y cuyas heridas son incurables; pero Marte,
que protegia al cruel é intrépido Adrasio, no podia con-
senlir en que tan pronto pereciera : queria, por medio
suyo, prolongar los horrores de la guerra y aumentar la
devastaeion.. Guardabale aun la juslicia de los dioses para
castigar a los hombres y verter su sangre.

En el momenio en que Filocleles va d disparar, le hiere
de un lanzazo Anfimaco, joven Lucaniense , mas herinoso
que el decantado Nireo ?, que solo 4 Aquiles cedia en be-
lleza enire todos los Griezos que pelearon en el sitio de

4 El Caistro, hoy Chies, es un rio de Nafolia en Asia, el caal
corre enlre el Sarabato y el Madre, cerca de Efeso, por 1a parle del
norle. .

* Nireo fué un rey de Naxos.abara Nagia; era muy hermoso ,
pero en exiremo cobarde.
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Troya. Apénas se sinlid herido Filocteles, disparo 1a flecha
contra Anfimaco, y le atravess el corazon. Al punto se le
apagaron los hermosos oios negros, que eabrieron las finie-
hlas de la muerte: su boea, mas encarnada que las rosas
qne esparee por el horizonte la naciente aurora, perdio el
color : empafio sus mejillas una palidez livida : todo aguel
rostro tan delicado y gracioso se desfiguro de repente. Ef
mismo Filocletes se compadecid. Los combatientes gimie-
ron al ver caer al joven revolcindose en su sangre,y con
10s eabellos , tan hermosos como los de Apolo, arrastrados
por el suelo.

Filocletes, despues de vencer 4 Anfimaco, tuvo que reli=
rarse del combale; porque perdia con la sangre las faerzas:
hasta la herida anligua parecia que con los esfuerzes del
combate se le queria abrir y renovar sus dolores, no ha-
biendo podido curirsela del todo los hijos de Escalapio eon
su divina ciencia. Hele alli que va a caer sobre el monion
de cuerpos ensangrenlados que le rodean. Arquidamas,
el mas altivo y diesiro de todos los Ebalienses! que habia
llevado consigo para fundar & Pelilia , le arrebata del
combale en el momento en que Adrasto le hubiera acabado
sin dificultad a sus pies. Nada encnenfra Adrasfo que se
atreva a resistirle ni a retardar su vicloria. Todo cae, {odo
huye : es un lorrente que, superando su cauce, arrasira
con su furiosa corriente las mieses, los ganados, los pasto-
res y las aldeas.

Telémaco percibié desde 1éjos los alaridos de los vence-
dores; vi6 el desérden de los suyos, que huian de Adrasto
como una manada de timidos ciervos afraviesa las vastas
campifias, las selvas, los montes, y hasta los rios mas ra-
pidos, cuando van perseguidos por los cazadores. ;

Gime Telémaco ; Ia indignacion aparece en sus 0jos : deja
Jos puestos en que tanto-tiempo: ha peleado con tanto peli-

1o y tanta gloria. Gorre para sostener 4 los suyes, cubierto
59 sangre de la multitud de enemmgos que ha derribado, ¥

desde [éjos lanza un grito que oyen ambos ejércitos.
Minerva habia dado 4 su voz un no sé gué de terrible,

G- repitieron las vecinas montaiias, Nunca ha hecho Marte

gonar su voz cruel con mas fuerza en la Tracia al llamar

% Pueblos de Italia, vecinos de los de Tarento.
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Ilgz}l;urms infernales, 1a Guerra v Ia Muerie. E
c - - - = -
Adras:)ﬂrealr‘nma asu gente, y hiela de terror a los enemigos s
st Illrlbﬂ.‘{() Seturba con vergiienza. Le esiremecen w:ri;);
gios funestos, y lo que Ie an; i
s NiNa €3 mas bien la des
Facon que un valor s e
ereno. Tres veces estuyi
alo stuvieron para fla-
quearle las rodilfas ; fres i . I
g S5 ires veces reirocedio sin pe 2
que hacia : portodos sus mier Peado
Rbros corre un fri
enbre Iy palidez d St
el desmayo : Ia v, i
e 2 : 18 voz enronquecida y hal-
podia acabar las palabras : pareci j
i ) ds:pareeia que los ojos,
e uego sombrio y fulminante , se e iban & salir
SRl =58 le Yela como Orestes agitado por las fu-
o éz(}é S sus movnm_culus €ran convulsives. Enidnces
do»—p : (]_ctl,lrﬂrer que habia dioses; se Imaginé verlos irrita-
o2 SSCUCHAT una voz sorda que salia de lgs
S jue salia de los profundos
rle al lenebroso Tarta i
: ‘marle al lenel ro ; en todo sepli
u:;: _::Janp celestial é invisibie aizady soDre su cabeza :
o P 3
gn Su)ﬁﬂ:ﬁiﬁ:}e&rgau eldgnlpe; la esperanza estaba :lpaﬂa,dﬁ
. Su audacia se disipaba 1 di
s sipaba, como la luz del dig
- 1do el sol se ocnlta en
e el seno de las olas
y ll.:iltferr? Se envaelve en Ias sombras de 1z noche, :
demais,map c; Adrasto, que los dioses hubieran ol
2 CSC(’(?&S:- lsel'r;:,_su Igs hombres no hubiesen necesitada
120, €l impio Adrasto se ace iltim
s ¢ ¢ : s reaba por qlt 3
Su lérmino. Corre ci ia hiei s e
e €20 de furia hicia inevi
o o ‘ st inevitahle des-
cor?s’l;fr:] ¢l van e_[ horror , .Ios Yoraces remordimientos, Ia
2 Tele. afzmn‘ laira, la rabia, la desesperacion. Apéna; ve
tmbeul_::au.u:jcu;mdo cree ver el Averno que se abre y los
devorai:lwsﬁe' llamas que salen del negro Flegelnn,l para
arljculare.lasr:‘ill:af; Ia boca se le queda abierla sin poder
diabras : semejanle 4 up I i
D I ombre dormid
g:&:;] 1;:”}'103: olruaf) ¢lsueno abre [a boca, y se esfuerzaoi,
s ‘dilandole siempre las palabra
. : Iy fas S que busea en van
;g]lrgi:;I;T'tsenrula Y precipitada lanza Adrasto sg dart:\
s ;ema[f‘)' Este intrépido, como quien confia en log
eubrié;adolecu re con[ el escudo; parece que la Vieloria
Con sus alas, liene ya s i :
g0 . » ¥a suspendida sobre su ca-
4 UDd corona: el valor sereno v apacible resplandeca

I zrito de Te«

erado por

-

L El Flegefon 6 Fle
: gelonte es uno de los rios de los §
leva fuego ardients ¥ cuyas oleadas son llamas, sy




TELEMACO, LIBRO XX. — ({ £7)

en sus 0jos: tuviérasele por 1a misma Minerva, por la pru-
dencia y mesuraqueostentaen medio de los mayores peli-
gros. El dardo da en el escudo y salfa. Entonces Adrasio se
apresura 4 tirar de la espada, para auitarle al hijo de Uli-
ses la ventaja de servirse de su dardo. Te'émaco, al ver &
Adrasto con la espadaen la mano, se da priesa 4 sacar 1a
B0¥ a, ¥ deja su dardo inniil.
nando vieron 4 los dos cerrarse en particular contienda

s dernas guerreres bajaron lasarmas en silencio para mi-
rarlosatentamenteaguardando que aquelcombate decidiera
el destino de toda la guerra. Las dos espadas, brillantes
pomo los relampagos de donde salen los rayos, se cruzan
muchas veces , y descarzan golpes intiles sobre las arma-
duras bruiiidas gue resuenan con ellos. Ambos combatien-—
tes se tienden , se repliegan, se bajan, se levantan de re-
pente , y al fin se ecogen. La hiedra que nace al pié de un
olmo no ahraza mas estrechamente el trenco duro y nudoso
€01 sus ram as enlazadas hasla la mas alta cima del arbol,
que uno y otro combatiente se aprietan. Adrasto nzgda habia
perdido de sa fuerza todavia: Telémaco aun no lenia Lud_ﬂ ia
suya. Aquel hace todos sus Ssfuerzes para sorprendera su
enemigo y que pierd> pié. Trala de cogerie la espada al
joven Griego, aupgue en vano : en el momento en qae la
busea, Teléwoco le levanta del suelo y le tira en la arena,
Enténces er impio, que habia despreciado siempre i los
dioses, muesira un vil miedo-de Ia muerle : se avergiienza
de pedir la vida, no puede dejar de manifestar que Ia de-
aea,y procura escitar la compasion de Telémaco. Hijo de
“ Jlises, le dice, ahora es cuando conozco a los justos dio-
s ; castiganme como lo he merecido; la desgracia sola-
nente puede abrirle al hombre los ojos para ver la verdad ;
la veo que me condena. Pero que un rey desgraciado os
haga acordaros de vuestro padre que esta Iéjos ¢e Itacac y

ue 0s mueva el corazon.

Telémaeo , yue, habiéndole puesto encima las redillas,
{enia levantada ia espada para degollarle, respondid inme-
dialamente : Yo solo he buseado la vieloria y la paz de las
naciones que he venido a auxiliar : no me gusta derramar
sangre. Vivid pues, o Adrasto; pero vivid para reparar
yuestras faltas; restituid lo que habeis usurpado; restable-
sed 1a justicia y el sosiego en la costa de la grande Esperia
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que habeis manchado cen tantos esiragosy traiciones : vivid
.sed otro !wmhre. Que vuestra eaida os ensefie que ict;
0seés son justos, que los malvados son infelices, Y se en-

gafian huseando la felicidad en la violencia, en la inhuma-

ndad y en la mentira; en fin, que nada es mas dulee y

feliz que la sencilla y constante virtud. Dadnos en rehenes

k vuestro hijo Metrodoro con doce de los principales de
vuestra nacion.

Con estas palabras Telémaco dejé & Adrasto levantarse,
y le tendio la mano sin recelarse de su mala fe; pero dy
repente le arroja el pérfido un dardo corfo que tenia eseon
dido, y gque hubiera pasado la armadura de Telémaco, s
no hubiese sido divina. Al momento Adrasto corre a guare-
cerse de un irbol, para evitar la persecucion del joven
Griego. Este esclama enténees : Daanienses, bien lo yeis,
Ia vicloria es nuesira; el impio no se salva sino por la aie-
vosia. El que no teme a Ios dioses, teme la muerte : al con~-
trario, el que los teme, solo les teme a ellos.

Diciendo esas palabras, se adelanla hicia los Daunienses,
y hace sefias 4 los suyos, que estaban al otro lado del arbol,
para que cortenel pasoal alevoso Adrasto. Adrasloteme verse
cogido, aparenia volver, y quiere arrollar 4 los Cretenses que
le salen al encuentro ; pero Telemaco , pronto ecomo el rayo
lanzado por Ia mano del padre de los dioses desde lo alto
del Olimpo sobre la cabeza de los criminales, cae encima
de su enpemigo; le agarra con mano vigorosa, le echa al
suelo , eomo el cruel aquilon derriba lIas tiernas mieses que
doran Ja campifia. Aunque olra vez se atreve el impio a fen-
tar si puede abusar del boen corazon de su vencedor, esie
no le escucha; y metiéndole la espada, le precipita en las
lamas del negro Tarlaso diviio casligo de sus crimenes,




